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TRAlEag (9 & Al 319d) May He protect us both, Teacher and the taught;
Flﬁ?\ﬁ 1% May He nourish us both. ; qedd Wﬁ% May we both be

vigorous and do work with strength.; ‘F\‘lﬁﬁﬁqﬁ‘rﬂﬁﬁ May our study be

bright with intelligence.; 13!11%%5@% May there be no misunderstading and

hatred between us.
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Fated singing. TH TH gfd  Thus: Rama Rama. T melodious. AU sweet words.
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e RITherH,

%& having climbed. el AN branch of the poetry ar_;{ I salute. 4T
Valimiki the nightingale.

I salute the Sage Valmiki the nightingale of poets, the who

having climbed the the branch of poetry melodiously sings,
sweet words Rama Rama.
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| salute the divine mother Parvati and supreme lord Paramesvara
who are together like words and their meaning, parents of the
world for knowledge of words (speech) and their meaning.

gk = words, speech, el = meaning, ¥ = like, as, H‘:'Fl\;"\[ = together, SIREEP| (4™

decl.) = for knowledge, T = words and their meaning, SWId: = of the world,

[N -

Hal = parents (mother & father), E!r_;.,’ = I salute, qrae- el , qEdl = Parvati,

supreme goddess (T sakti), TR = supreme Lord ().
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